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,Un rol important in buna formare, dar §i in acceptarea
creatiei lexicale (a inifiativei individuale) revine analogiei...”™
Adriana Stoichitoiu Ichim

0. In ultimele decenii, societatea romaneasca a cunoscut transformari majore,
care s-au reflectat si asupra limbii, in special in ceea ce priveste largirea inventarului
lexical si valorificarca modalitatilor de constituire de noi unitdti lexicale, in

1. Aceste schimbari i-au determinat pe lingvisti sd urmareasca cu interes sporit
dinamica lexicului, cu scopul de a repera si de a circumscrie anumite fapte de limba,
care sa ilustreze mutatiile survenite ori tendintele aparute, la nivel lexical ori semantic.
Astfel, unii specialisti s-au aplecat asupra vietuirii cuvintelor?, iar altii, asupra
dinamicii lexico-semantice interne din limba actuald®, prin aceasta din urma intelegand
,.etapa cea mai recenta (incluzand si momentul «prezent») a limbii romane.™

! Adriana Stoichitoiu Ichim, Creativitate lexicald in romdna actuald, Bucuresti, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2006, p. 14.

2 Marius Sala, Aventurile unor cuvinte romanesti, vol. |-II, Bucuresti, Editura Univers
Enciclopedic, 2005-2006.

% Pentru unele aspecte privitoare la formarea de noi unititi lexicale in roméana actuald, a se
consulta si Elena Trifan, Formarea cuvintelor in publicistica actuald. Derivarea (perioada
1990-2001), Cluj-Napoca, Editura Digital Data, 2010, passim. De asemenea, a se consulta si
Cristian Moroianu, ,,Derivatele romanesti recente intre lingvistica si extralingvistica”, in Thede
Kahl, Larisa Schippel (eds), Kilometer Null. Politische Transformation und gesellschaftliche
Entwicklungen in Rumdnien seit 1989, Berlin, Frank & Timme GmbH Verlag, 2011, p.
339-356.

4 Valeria Gutu-Romalo, Aspecte ale evolutiei limbii romdne, Bucuresti, Editura Humanitas
Educational, 2005, p. 251.
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1.1. De pilda, Florica Dimitrescu acorda o atentie speciala tendintelor ivite in
sfera vocabularului, analizind feluritele ,fatete ale evolutiei lexicale de tipul
imbogatirii cu termeni creati de curand 1n limba noastrd prin mijloace interne sau
imprumutati din surse predominant romanice™, iar Adriana Stoichitoiu Ichim observi
ca ,bogatia si diversitatea formatiilor sufixale aparute in presa postdecembrista
confirma faptul cd [...] romana isi pastreaza caracterul de limba derivativa de tip
sufixal, ce o apropie — sub aspect structural — de franceza contemporana.”®

1.2. La randul sau, intr-o lucrare relativ recentd, Rodica Zafiu subliniaza faptul
ca romana se remarcd printr-0 diversitate stilistica, ,,determinatd de multiplicarea si
diferentierea situatiilor de comunicare, a contextelor de uz; se intelege cd o asemenea
diversitate nu individualizeaza romana intre alte limbi moderne [...], ci deosebeste
intr-o anumitd masurd limba actuala de cea din secolele trecute.””

2. In ceea ce ne priveste, ne raliem acestor directii interpretative,
propunandu-ne sa discutam pe marginea situatiei actuale a sufixului -0id, care si-a
largit semnificatia dobandind o valoare depreciativa in roméana cotidiana, anticipata, de
altfel, de catre cei care au investigat functionarea acestui sufix.

2.1. In limba romani, in principal, sufixul -oid cunoaste urmitoarele
semnificatii ,,care seamana cu, care are forma de, care este precum, care are aspect de”
si trebuie sa fi intrat odata cu derivatele din limba franceza, ce contin acest element de
formare de unitati lexicale. In aceastd limba, -oide reprezinti o varianti a sufixului
-ide, care provine din limba greaca (-eidés < eidos ,,aspect, forma”), unde rostul vocalei
0 era de a face legatura intre baza derivativa si sufix.

In limba-sursd a majoritatii imprumuturilor roméanesti ce au in structura lor
afixul asupra céruia ne aplecim in acest studiu, respectiv in franceza, adjectivele ori
substantivele in -oide ,,sont tirés ou imités des adjectifs grecs en -eidés. Dans la plupart
de ces adjectifs, le premier ¢lément se terminait en -0. C’est a la suite d’une fausse
coupe que le frangais a dégagé un suffixe -oide et non -ide.”®

E interesant faptul ca, in cadrul mai amplului proces de Tmbogatire lexicala si
de creare a limbajului stiintific, limba franceza a calchiat sau a imprumutat, in acest
caz, un model destul de raspandit in limba greaca (choroide ,,in forma de membrana”
< gr. khoroeidés; cf. khorion ,,membrand”; xiphoide ,in forma de sabie” < gr.
xiphoeidés; xiphos ,,sabie”) pe care, ulterior, 1-a adoptat si pe care l-a transmis si altor

5 Florica Dimitrescu, Teme lexicale actuale (inceputul secolului al XXI-lea), Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 2014, p. 23.

6 Adriana Stoichitoiu Ichim, Vocabularul limbii romdne actuale. Dinamicd, influente,
creativitate, Bucuresti, Editura ALL Educational, 2001, p. 19.

" Rodica Zafiu, Diversitate stilistica in romdna actuald, Editura Universitatii din Bucuresti,
2001, p. 7.

8 Jean Bouffartigue, Anne-Marie Delrieu, Trésors des racines grecs, Paris, Editions Belin,
2013, p. 41.

64

BDD-V4319 © 2017 Editura Sitech
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 13:32:29 UTC)



limbi europene, prin intermediul imprumuturilor neologice ficute de acestea.® Insa
istoria acestui sufix este mult mai complexa decat pare la prima vedere. De fapt,
sufixul grecesc -eidés trimite la o radacind eid/id, care se referd la viziune
(indo-europeanul *weid/*wid ,,a vedea”; cf. lat. videre), iar cuvintele grecesti care il
contin ,,peuvent dénoter non sculement la forme visible, mais aussi la structure
abstraite™ (cf. gr. idea / idéa ,,forma care se vede”, idein ,,a vedea™).

2.2. Asupra originii, asupra semnificatiilor ori a rolului afixului -oid, s-au
pronuntat, la noi, o seama de lingvisti, ale caror opinii nu au fost intotdeauna
concordante. De pilda, Theodor Hristea considera ca acest sufix se alaturd unei intregi
serii sufixale de tip neologic (-em, -icol, -(I)on, -(i)vor), care ilustreaza ca ,,romana
continui si rimani o limba de tip derivativ” prin excelentd.'* In schimb, Finuta Hasan
considerd cd ne aflam 1n prezenta unui element cu statut dublu, respectiv sufix si
element de compunere!?, opinie impdrtasitd si de unii autori francezi'®, dar de care se
detageaza Luiza Seche, socotindu-1 sufix, in linia propusa de citre Theodor Hristea.'*

2.3. In raport cu descrierea sufixului in chestiune in cea dintai monografie',
am constatat ci au survenit anumite modificari, care meriti sa fie semnalate. In primul
rand, este vorba despre largirea inventarului initial stabilit'® prin imprumutarea unor
termeni ce contin acest sufix, cu un inteles adeseori greu de perceput.

2.3.1. Majoritatea derivatelor in -0id au fost preluate din limba franceza (mai
rar din englezd) si caracterizeaza limbajele specializate, in special din domenii precum
medicina, biologia, chimia sau geologia.

2.3.2. Dat fiind numarul lor destul de insemnat, am retinut, spre exemplificare,
doar derivatele ce au un caracter stiintific si care incep cu literele A-D: adenoid ,,care
apargine tesutului glandular”, adipoid ,,cu aspect de grasime”, aftoid ,,cu aspect de
afta”, amiboid ,,in formd de amiba”, android ,robot cu aspect uman”, angeloid
»asemanator cu un inger”, antracoid ,,cu aspect de antrax”, arahnoid ,,asemanétor cu o

9 Pentru alte detalii, a se vedea lbidem, p. 41-42. Acesti autori observi ci, in francezi, ,,-oide
est devenu un suffixe indépendant capable de se joindre a n’importe quel mot.”

10 Ibidem, op. cit., p. 42.

11 Theodor Hristea, Probleme de etimologie. Studii, articole, note, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1968, p. 33. Pentru alte aspecte privitoare la Tmprumuturile recente de provenientd
latino-romanica, a se consulta si Catilina Iuliana Pinzariu, Neologismele romdnesti cu
etimologie multipld latino-romanicd, Cluj-Napoca, Casa Cartii de Stiinta, passim.

12 Finuta Hasan, ,,Formanti cu statut dublu”, in Studii si cercetari lingvistice, XXIV, nr. 5, 1973,
p. 557-563, .

13 Le Robert illustré. Dictionnaire des éléments de formation, http://www.lerobert.com/le-
robert-illustre/pdf/dictionnaire-des-elements-de-formation.pdf (consultat in 25. 04. 2017), p.
viii.

1% Luiza Seche, ,,Sufixul -0id”, in Limba romdnd, XXV, nr. 5, 1976, p. 535.

15 Luiza Seche, art. cit. p. 535-538.

16 |bidem, p. 535-538.
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panza de paianjen”, artioploid ,,cu numar par de seturi cromozomiale”, bacteroid ,,cu
aspect de bacterie”, balanoid ,,cu aspect de ghinda”, bisfenoid ,,forma cristalografica
inchisd, constituitd din doua perechi de fete triunghiulare”, blastoid ,,in forma de
mugur, echinoderma fosila”, centroid ,,punct in spatiu care se misca cu o viteza egala
cu viteza medie a obiectelor ceresti”, cerebroid ,,care se aseamina cu creierul”, cestoid
,,de forma unei cingatori”, cilindroid ,,care are forma unui cilindru”, clinoid ,,in forma
de pat”, concoid ,,ca scoica”, condiloid ,,care are forma unui condil”, cricoid ,,in forma
de inel”, cristaloid ,,care are infatisarea unui cristal, care seamand cu un cristal”,
ctenoid ,,in forma de pieptene”, cuboid ,,de forma aproximativ cubica”, dactiloid ,,in
forma de deget”, deltoid ,,in forma de triunghi, muschi al articulatiei”, dendroid ,,in
forma de arbore sau de arbust”, dermoid ,,asemandtor cu pielea, tumoare continand
parti constitutive ale pielii”, desmoid ,,asemandtor cu un ligament”, didiploid ,,cu un
numar dublu de cromozomi diploizi”, difteroid ,,cu aspect difteric”, dihaploid ,,cu doua
perechi de nuclei haploizi”, diploid ,,cu numar dublu de cromozomi”.Y’

2.4. In afara acestor imprumuturi din limbajele de specialitate, s-au imprumutat
din francezd si o serie de termeni depreciativi (cretinoid, imbeciloid, isteroid,
paranoid, stupidoid)®®, intrebuintati, in bund masurd, in limbajul psihiatric, dar nu in
mod absolut (bizaroid).’® Plecandu-se probabil de la aceste modele franceze, s-au creat
analogic, in romana vorbitd, un numar de adjective peiorative (mai rar substantive),
care sanctioneaza sau reliefeaza anumite trasaturi de caracter negative ori de conduita
indecenta in societate.

2.4.1. Pentru astfel de situatii, Zorela Creta observa ca ,,preferinta de a se atasa
[sufixe] la teme peiorative dateazd incd din limba de origine, de unde noi le-am
mostenit sau le-am Tmprumutat mai ales in cuvinte depreciative, a caror valoare
afectiva data de teme s-a extins si asupra sufixelor.”?°

2.4.2. Luiza Seche semnaleaza aceastd tendintd aflata incd la inceput, nsd o
ilustreaza doar cu baze derivative neologice sau cu Imprumuturi deja derivate cu
sufixul -oid, care nu pot fi considerate creatii pe tarimul limbii romane.

Lingvista bucuresteand releva, cu ani in urma, ca ,sensul fundamental al
sufixului, acela de «asemanarey, raportat la notiuni materiale”, s-a transferat in plan
abstract, vizand insusiri spirituale ,,de tipul, avand calitatea, comun cu, ca si”, cu o
puternica valoare expresiva (cretinoid, imbeciloid, legionaroid, liricoid, scepticoid,
subtiloid, umanoid) si ca e interesant ,,faptul ca evolutia semanticd a urmat o linie

17 Pentru mai multe exemple, a se accesa linkurile http://www.toatecuvintele.ro/care-se-termina-
cu/oid/4 si http://www.cuvintecare.ro/cuvinte-care-contin-oid.html.

18 Ultimul din aceastd serie cunoaste si un dublet aparut pe terenul limbii roméne (stupizoid).

19 Jean Bouffartigue, Anne-Marie Delrieu, lucr. cit., p. 40, remarcd si ei faptul ci ,,le suffixe
-oide peut également entrer dans des formation humoristiques, comme bizarroide.”

0 Zorela Creta, ,,Sufixele peiorative”, in Al. Graur, Mioara Avram (coord.), Formarea
cuvintelor in limba romdnd, vol. al 1V-lea, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1967, p. 184.
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descendenta, conducand la o regresiune sau o degradare a sensului originar [...],
capatand o valoare peiorativa, glumeatd sau ironicd”?, poate usor augmentativa.

2.4.3. Aceeasi valoare dispretuitoare poate fi reperata si n domeniul lingvistic
catalan sau spaniol, unde lingvistii au observat ca afixele pseudo- si -oid ,,s6n dos
formants pejoratius quan creen neologismes de llengua general.”?

2.4.4. In limba roména, largirea de semnificatic a sufixului trebuie pusi pe
seama unei tendinte de diversificare ori de nuantare stilisticad, aparutd ca urmare a
supralicitarii unor termeni, imprimandu-le acestora nuantd ironicd, depreciativa, al
carei rol este de a reliefa anumite trasaturi de caracter, pornindu-se, uneori, de la
semantismul bazei derivative, care, in multe cazuri, este un adjectiv sau un substantiv
cu inteles peiorativ.?® Precizim ci cele doud valori semantice ale afixului, aseminare,
respectiv depreciere, nu se exclud, ci, mai degraba, sunt complementare, ultima dintre
acestea fiind Incarcata stilistic, plasand derivatul in clasa termenilor desconsideranti.

2.5. Derivatele depreciative cu afixul -oid identificate de noi sunt: afaceroid
(,,De ce s-a privatizat institutia prezidentiald mai mult decat a facut-o Traian Basescu
prin camarila sa afaceroida ?’; www.clipa.com, accesat 7.05.2017), banaloid

»€...cum s zic, banaloida, o simpld parodie la un film pentru un festival de film.”;
mihneamaruta.ro, accesat 15.05.2014); bisericoid (,,Sa scrii mai des despre rigiditatea
de tip bisericoid?; alphablog.ro, accesat 8.05.2017), bizaroid (,,...copiii vostri vor
invata o limba bizaroidd, cu rare urme franfuzesti”; www.hotnews.ro, accesat
23.05.2017), blegoid (,,...vocabularul insultator-blegoid pe care-1 foloseste Filip, la
adresa unui stat...”; forum.md, accesat 11.11.2016), catastrofoid (,,Si pentru taxarea
lenii, si pt. taxarea presei catastrofoidd” [sic 1]; www.hotnews.ro, accesat 13.07.2017),
caterincoid (,,...filmul nu e un simplu blockbuster ortodox caterincoid-
autoreferential”’; www.cinemagia.ro, accesat 15.04.2017), cioroid (,,La ce cioroizi sunt
in Franta, romii sunt parfum...”; hotnews.ro, accesat 7.05.2017), cocalaroid (,,...al
doilea specimen este exact modelul cocalaroid pur romanesc.”; www.phonecto.com,
accesat 5.05. 2017), comunistoid (,,Comportamentul comunistoid este cel al asumarii
jumatatilor de masurd”; www.gandul.info, accesat 4.05.2017), corporatistoid (,,Oare ce
corporatistoid englezotard s-o fi gandit la asta, frate ?”’; samoreu.blogspot.com, accesat
12.05.2017), coruptoid (,,Coruptoidul nesimtitoid Severin e o rugine pentru Romania”;
archive.li/J5gwv, accesat 3.03.2017), creduloid (,,...0 luam pe partea spirituala, unde
90% din creduloizi considerd ca preotii sunt undeva la piciorul lui Dumnezeu”;

21 Finuta Hasan, art. cit., p. 537.

22 Silvia Lopez et alii, ,,Dos formants pejoratius: el prefix pseudo- i el sufix -oide”, in Maria
Teresa Cabré, Judit Freixa, Elisabet Solé (eds), Léxic i neologia, Barcelona, Institut Universitari
de Lingiiistica aplicada, segona edicio, 2008, p. 235.

23 Pentru aspecte care privesc sufixele peiorative, a se consulta Zorela Creta, art. cit., p.
177-194.

% Vezi si infra politicoid.
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https://forum.softpedia.com, accesat 20.04.2017), crestinoid (,,E amuzant cat de
ingrijorat e acest predicator crestinoid de soarta ereticilor”; oenoada.blogspot.com,
accesat 15.04.2017), criminaloid (,,...cred cd asta nu-l scuzd pentru profilul si
apententa criminaloida.”; www.matius.ro, accesat 11.04.2017), desteptoid (,,Daca esti
asa [sic!] desteptoid, spune ce grupare de douda cifre contine 6...7;
forum.bisericasatanista.org, accesat 16.03.2017), dobitocoid (,,...tu erai chelnerasul la
Londra sau ala era alt dobitocoid ?”’; www.digisport.ro, accesat 22.03.2017), dreptoid
(,Cat despre celdlalt dreptoid, domnisoru’ Ungureanu este un robot.”;
https://issuu.com, accesat 5.04.2017), fascistoid (,,A fost o lovitura de stat executata cu
lovituri fascistoide si legionaroide.”; archive.li/ J5gwv, accesat 3.03.2017), fraieroid
(,,...1ar kodakul e un obosit de digital second-hand pe care numai un fraieroid notoriu
ar putea sia dea 200$”; cluburimontane.org, accesat 10.04.2017), habarnoid (,,Te-as
numi habarnoid, dar stiu ca procedura recunoasterii paternitdtii unei specii noi e
intortocheatd”;  https://forumsoftpedia.com, accesat  11.04.2017), istericoid
(,,Constatam ca se continud o campanie mediatica de tip istericoid...”; www.
cutremur.ro, accesat 9.05.2017), indoctrinaloid (,Pentru mine, laicul tembeloid®
(indoctrinaloid si bisericoid) e o infractiune.”; www.eva.ro, accesat 7.05.2017),
legionaroid®, maneloid (,,...pentru cd soundul este mult prea rafinat pentru un public
maneloid.”; alexutzu-kappy.blogspot.com, accesat 18.05.2017), liberaloid (,,...a carui
obiectivitate /iberaloida 1i permite sa facd dina 1b negru si viceversa.”; hotnews.ro,
accesat 15.05.2017), mitocanoid (,,...printr-o mansardare aventurista si mitocanoidd,
creandu-se  astfel o corciturda de arhitecturd neoromaneascd”;  https:/
jurnaldesighisoara.wordpress.com; accesat 29.04.2017), mizeroid (,,...replica la
articolele absolut mizeroide ale lui CTP”; www.quebec.ro, accesat 2.05.2017),
nebunoid (,,Ja cat mai multe medicamente popii si moderatorului emisiunii care il trata
pe nebunoid cu respect.”; www.forum.hotnews.ro, accesat 6.05.2017), nesimtitoid?’,
ofticoid®, penaloid (,,Mai jos 0 noud mostrd de «jurnalism» cu simbrie penaloida.”;
www.fsanp.ro, accesat 5.05.2017), politicoid (,,Comercialismul politicoid de
BORmagind face casd bund cu politicianismul bisericoid de tip comercial.”;
www.timesnewroman.ro, accesat 15.04.2017), prostoid (,,Un prostoid, de asemenea
roman, tot zicea cu altd ocazie, ca, de fapt, toate maimutele fac ceea ce face o
gimnasta”; m.ziare.com, accesat 5.03.2017), ranchiunoid (,,Jos profesorii stupizoizi,
comunistoizi, tafnozi, ranchiunoizi, ofticoizi... !”; www.ziardecluj.ro, accesat
1.03.2016), retardoid (,,...dar mai toate sa fie de esentd retardoida.”;
www.cugetliber.ro, accesat 1.05.2017), securistoid (,,Sistemul securistoid in Roméania

% A se vedea infra tembeloid.

% \/ezi supra fascistoid.

27 \/ezi supra coruptoid.

28 Vezi infra exemplul pentru ranchiunoid.
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actioneaza la rupere.”; jurnalul.ro, accesat 10.12.2016), socialistoid (,,...si de aceea
prima la care vreau sda ma refer este aceea cd modelul propus de mine este unul
«socialistoid»”; www.radcraciun.ro, accesat 17.05.2017), stdngoid (,,...toleranta cere
sd tratezi mai bine un stangoid.”; forum.computergammes.ro, accesat 15.03.2017),
stresatoid (,,imi place si ma uit la oameni, pe care-mi place si-i cred normali, nu
stresatoizi materialisti...”; nonkipple.blogspot.com, accesat 20.05.2017), stupizoid
(,,...unii se dezic radical si fatis de dictatorialul stupizoid al MLI...”;
forum.stuparitul.com, accesat 11.05.2017), smecheroid (,Este amuzant modul
smecheroid in care 1l aduceti 1n discutie pe Traian Basescu.”;
https://.decablogulmuschetarilor.wordpress, accesat 15.02.2017), tampitoid (,,...cat de
tampitoid poate fi gobolanul rozaliu.”; www.pressalert.ro, accesat 4.10.2015),
tembeloid (,,Eddie Murphy m-a terminat mereu cu zambetul lui tembeloid...”;
https://christianchinabirta.ro, accesat 27.12.2012), tristoid (,,...o laba tristoida de rosie
amintire”; https: //tavanulfals.wordpress.com, accesat 20.06.2016), teroristoid
(,,...kaghebistii au incropit o amenintare teroristoida.”; https:// forum.softpedia.com),
taranoid (,,...In schimb vor nunti cu dar, de prost gust, cu manele, pline de invitati
taranoizi §1 tiganoizi.”; www.crestinortodox.ro, accesat 10.05.2017), figanoid
(,,Gusturile romanilor au fost limitate doar la tot ceea ce este figanoid si needucat...”;
www.cinemagia.ro, accesat 6.05.2017), unguroid (,,...si prietenii nostri unguroizi stiu
acest lucru.”; vanatorul.blogspot.com, accesat 11.03.2017).

Consideram ca, in afara acestor derivate, mai pot fi reperate si altele, care
dovedesc ca lexicul limbii roméane este in plind dezvoltare, derivarea cu sufixul -oid
fiind activa, ceea ce sugereaza ca nu poate fi exclusad o crestere sensibild a numarului
de unitati lexicale depreciative.

2.6. La o analiza atentd a inventarului realizat supra, se poate observa ca
majoritatea bazelor derivative sunt, la randul lor, depreciative, ceea ce face ca rolul
sufixului -oid sa fie dublu: pe de o parte, sa exprime deprecierea, iar, pe de alta parte,
sd o intensifice, apropiindu-se de augmentative.?

2.6.1. Precum in alte cazuri, avem a face cu un sufix a carui valoare peiorativa
este, adesea, una secundard, ce poate fi explicatd, in mare masurd, si prin influenta
bazelor depreciative la care s-a atasat, formandu noi unitati lexicale.®

2.6.2. De asemenea, se poate remarca ca o serie de termeni au baze derivative
romanesti, vechi si foarte vechi, ceea ce exclude considerarea lor drept Imprumuturi
neologice. Ne aflam, in fapt, in majoritatea cazurilor, in prezenta unor derivate certe pe
taram romanesc (de pilda, bisericoid, dobitocoid, fraieroid, mitocanoid, smecheroid
etc.).

2 Pentru discutii referitoare la sinonimia afixald, a se consulta Cristian Moroianu, Motivarea
formala a relatiilor semantice. Sinonimia analizabild, Bucuresti, Editura Universitatii din
Bucuresti, 2016, p. 35-132.

30 Zorela Creta, art. cit., p. 191.
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2.6.3. In perspectivid semantici, se poate observa ci bazele derivative au
semnificatii diverse, detagdndu-se totusi termenii familiari (mai mult sau mai putin
depreciativi), cei argotici, cei din sfera politicului, unele etnonime sau elemente
lexicale referitoare la trasaturi de caracter negative, cuvinte care participa adesea la
procesul derivativ si a caror intrebuintare frecventa are drept rezultat constituirea unor
familii de cuvinte cu multi membri constitutivi.

2.6.4. In afara unor cuvinte neologice cu provenientd siguri (de exemplu,
cretinoid, criminaloid ori imbeciloid etc.), raméane sd se urmareasca in detaliu daca
derivatele cu baze neologice sunt intr-adevar imprumuturi lexicale ca atare (mai rar
calcuri lingvistice) ori s-au format pe taram romanesc. Nu trebuie exclusad insd nici
originea dubld a derivatelor ce au in structura lor afixul -oid (stupidoid vs. stupizoid
sau liberaloid).

2.6.5. In mare masuri, crearea si folosirea derivatelor in -0id se explica prin
necesitatea de a sanctiona anumite comportamente, de a evidentia trasaturi de caracter,
de a sugera unele orientari politice ori implicatii sociale ale unor indivizi, considerate
inadecvate de catre cel care doreste sa le semnaleze sau chiar si le reliefeze. Am putut
constata cd glisarea termenilor din limbajele specializate inspre termenii depreciativi
nu este semnificativd, exceptie facdnd termeni din limbajul psihiatric, precum
cretinoid, imbeciloid ori paranoid.

2.6.6. Dupa cum se poate observa, exemplele au fost excerptate de pe internet,
care reprezintd barometrul dinamicii lexicale actuale, in ciuda faptului ca, uneori, ne
aflam 1n prezenta unor creatii lexicale de circumstantd, avand caracter efemer, Insa
inregistrarea mai multor ocurente arati ca se raspandeste valoarea depreciativd a
sufixului investigat.

2.6.7. Adesea, in cazul unora dintre aceste derivate, este dificil sa precizam
valoarea morfologica a bazei derivative, care poate fi un adjectiv ori un substantiv, Insa
dezambiguizarea morfologica a derivatului obtinut se poate face in context. Chiar daca
nu se referd in mod special la acest sufix, Viorica Goicu {ine sa precizeze ca ,,unele
adjective pot fi substantivate, dar si unele substantive pot fi intrebuintate ca adjective,
fenomen care nu modifica functia principald a sufixului.”3!

Ion Coja considera ca atragerea adjectivelor in astfel de procese derivative
poate fi explicata prin faptul ca, ,,in mod obisnuit, se trece cu vederea ceea ce e normal
in comportarea unui om si se di atentie defectelor sale. Fatd de persoanele care au
aceste defecte, atitudinea fireascd a oricarui vorbitor a fost ironia, batjocura, satira

31 Viorica Goicu, Derivarea cu sufixe neologice in roména contemporand, Timigoara, Editura
Augusta, 2002, p. 40. De asemenea, vezi Silvia Lopez et alii, lucr. cit., p. 235.
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oprobriul si chiar imprecatia. Aceastd atitudine se manifesta 1n limba prin
substantivarea adjectivelor care denumesc defecte.”®?

3. Numdrul relativ ridicat de derivate in -0id revelate in studiul nostru vin sa
intdreasca afirmatiile anticipatoare ale Luizei Seche de acum mai bine de patruzeci de
ani, care sustinea, Intr-un ton optimist, ca acest sufix expresiv are capacitatea ,,de a
forma cuvinte care sa exprime economic, precis si nuantat valorile respective, [fiind]

un sufix viu, cu sensuri bine delimitate si cu sanse de a deveni si mai productiv.”
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SUR LA VALEUR PEJORATIVE DU SUFFIXE NEOLOGIQUE -OID
EN ROUMAIN ACTUEL

Résume

Dans son étude, 1’auteur se propose de suivre le fonctionnement du suffixe néologique
-oid, dans la langue roumaine actuelle. Celui-ci ne caractérise pas seulement les vocabulaires
spécialisés puisqu’il est également repéré de plus en plus dans le langage quotidien. Par rapport
a d’autres suffixes néologiques, I’affixe en question reste productif, contribuant a la formation
de nombreux dérivés, ayant des racines héritées ou néologiques. Les exemples ont été repérés
sur des sites Internet, source qui illustre bien la dynamique lexicale de la langue.

La reprise des discussions sur le rdle de cet affixe s’explique par le nombre important
d’unités lexicales dans la langue parlée de nos jours.

Cette démarche reléve les larges possibilités combinatoires de la langue roumaine,
ainsi que le pouvoir dérivatif d’un suffixe qui, & part sa valeur générale de similitude, a une
valeur dépréciative.

Mots-clés: le roumain actuel, suffixe, lexique, expressivité, Internet.
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